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Diese Installationsanleitung ,Smart
Privacy" ist giltig ab Juli 2024.
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Unsere aktuellen Technischen Unter-
lagen finden Sie unter
www.rehau.de/ti und
www.rehau.de/epaper

zum Downloaden.
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01 Einleitung
01.01 Uber diese Anleitung
Giiltigkeit

Diese Installationsanleitung ist guiltig
far:

= Deutschland

= Osterreich

= Schweiz

= Polen

= Frankreich

Aktualitat

Bitte prifen Sie zu lhrer Sicherheit und
flr die korrekte Anwendung unserer
Produkte in regelméaligen Abstéanden,
ob die Ihnen vorliegende Installations-
anleitung in einer neuen Version
verfligbar ist. Den jeweils aktuellen
Stand der Unterlage zum Download
finden Sie unter:

www.rehau.de/ti und
www.rehau.de/epaper

Alle Mal3e und Gewichte sind Richt-
werte.

Mitgeltende Dokumente

Beachten Sie vor der Installation

folgende Dokumente:

= Montageanleitung Gira Geratedose
E2 3f

= Montageanleitung Gira Unterputz-
Einbaudose UP-EB-Dose 3f

= Smart Privacy Bedienungsanleitung
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Piktogramme und Logos

A Sicherheitshinweise
@ Wichtige Information

01.02 BestimmungsgeméBer

Gebrauch

Das Smart Privacy System darf nur fur
das Umschalten der Blickdichtigkeit in
Wohn- und Geschaftsraumen
verwendet werden.

Das REHAU Smart Privacy System
darf nur wie in dieser Installationsan-
leitung beschrieben und mit den
genannten Komponenten installiert
und betrieben werden.

Der Smart Privacy Master Controller
darf nur in frostfreien Rdumen instal-
liert und betrieben werden.

Der Smart Privacy Master Controller
darf nur in R&umen installiert und
betrieben werden, in denen eine
Umgebungstemperatur von 40 °C
(Wandtemperatur, Raumtemperatur)
zu keiner Zeit Uberschritten wird (siehe
,08 Technische Daten” ab Seite

33).

Der Smart Privacy Master Controller
darf nur derart installiert werden, dass
er im Betrieb keiner direkter Sonnen-
einstrahlung ausgesetzt wird, auch
nicht zeitweise (z. B. nicht im Bereich
der Tur-/Fensterlaibung).

Der Smart Privacy Controller darf nicht
in der N&he von Heizquellen sowie
nicht im Warmewirkungsbereich von

© REHAU 741607DE Y5707 07.2024



Heizquellen installiert werden. Dies gilt
auch fir jede Art von wirmeabge-
benden Betriebsmitteln. Die maximale
Umgebungstemperatur darf zu keiner
Zeit Uberschritten werden.

Der Controller darf keinen Heizquellen
ausgesetzt werden, die das Geréat
zusétzlich zum normalen Gebrauch
erwarmen.

Der Controller darf zu keiner Zeit
verdeckt oder abgedeckt werden.
Jegliche Installation in Bereichen in
denen Stauwé&rme auftreten kann oder
innerhalb der Nutzung zu erwarten ist,
ist nicht zuldssig.

Beachten Sie die in dieser Installati-
onsanleitung aufgefiihrten Mindest-
abstdnde zu Gegenstanden auf Seite
12 und 13.

Der Einbau und der Betrieb des Cont-
rollers in Bereichen oder R&umen mit
Kondenswasserbelastung oder
kondensierender Feuchte ist nicht
zuldssig.

Jeder andere Gebrauch ist nicht
bestimmungsgemal’ und deshalb
unzuldssig. Soweit ein anderer als der
in dieser Installationsanleitung
beschriebene Gebrauch vorgesehen
ist, muss der Anwender Ricksprache
mit REHAU halten und vor dem
Einsatz ausdricklich ein schriftliches
Einverstéandnis von REHAU einholen.
Sollte dies unterbleiben, so liegt der
Einsatz allein im Verantwortungsbe-

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU 31.08.23

reich des jeweiligen Anwenders.
Anwendung, Verwendung und Verar-
beitung der Produkte stehen in diesem
Fall aulRerhalb unserer Kontrollmég-
lichkeit.
01.03 Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet
sich an qualifizierte Elektrofachkréfte.
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01.04 Sicherheitshinweise
Lesen Sie die Sicherheitshinweise in
dieser Installationsanleitung zu Ihrer
eigenen Sicherheit und zur Sicherheit
anderer Personen vor der Installation
aufmerksam und vollstandig durch.
Beachten Sie das Kapitel ,01.02
BestimmungsgemaRer Gebrauch” und
installieren sowie verwenden Sie das
Smart Privacy System ausschlief3lich
wie in diesem Kapitel beschrieben.
Bewahren Sie die Installationsanlei-
tung auf und halten Sie sie zur VerfU-
gung. Falls Sie die Sicherheitshinweise
oder die einzelnen Handlungsanwei-
sungen nicht verstanden haben oder
diese fir Sie unklar sind, wenden Sie
sich an die REHAU Servicehotline.
Nichtbeachten der Sicherheitshin-
weise kann zu Sachschaden oder zu
Personenschéden fihren.

Beachten Sie alle einschlagigen Unfall-
verhltungs- und Sicherheits-
vorschriften beim Umgang mit Tdr-/
Fenstersystemen und elektronischen
Systemen sowie die Hinweise in dieser
Installationsanleitung.

Beachten Sie die Installations- und

Montagehinweise der Hersteller fiir:

= Gira Gerétedose E2 3f

= Gira Unterputz-Einbaudose UP-EB-
Dose 3f

06
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Das Smart Privacy System wird mit

elektrischer Spannung betrieben.

= |Installation, elektrische Inbetrieb-
nahme und Reparatur dirfen nur
von qualifiziertem Fachpersonal
vorgenommen werden. Hierbei
mussen die regionalen bzw. landes-
spezifischen Bestimmungen der
Unfallverhitungsvorschriften,
Bestimmungen der geltenden
Normen und Richtlinien beachtet
werden.

= Bei unsachgemafRen Reparatur-
versuchen besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.

= Das Offnen von Systemkompo-
nenten fuhrt zum Verlust der
Gewadbhrleistungs- und Schadenser-
satzanspriche.
Lassen Sie Arbeiten an elektro-
nischen Komponenten stets durch
eine Elektrofachkraft durchfihren.

Beachten Sie stets die 5 Sicherheits-
regeln:

Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern
Spannungsfreiheit feststellen
Erden und KurzschlieRen
Benachbarte, unter Spannung
stehende Teile abdecken oder
abschranken

SNSRI

© REHAU 741607DE Y5707 07.2024



02 System und Lieferumfang

02.01 Ubersicht

70V AC 70V AC
15V DC 15V DC
Serial Bus Serial Bus

m 15V DC

2x 0-10 V Analog

15V DC J 4]

15v DC

230V AC : Lieferumfang
‘ 4 l Nicht im Lieferumfang

Fenster 1 bis 2

Doppel-Wipptaster 1 bis 2
Globaler Doppel-Wipptaster
Master Controller

Window Controller 1 bis 2

& ][] [«] =]

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU 31.08.23



02.02 Lieferumfang

Neben dieser Installationsanleitung sind die folgenden Komponenten im Lieferumfang

enthalten.

Prifen Sie das gelieferte Artikelset auf Vollstandigkeit entsprechend der folgenden Auflis-
tung. Bei Unvollstdndigkeit oder Beschadigungen des Artikelsets wenden Sie sich an

Ihren Auftraggeber.

02.02.01 Master Controller

= Steuergerat flir segmentiertes
Schalten von bis zu zwei Scheiben
inkl. einer Widerstandsbricke fir
nicht genutzte Scheibenanschlisse
= Unterputzversion flir Installation in
Gira Geratedose
= Input: 230 VAC 50 Hz 18 W 0,15 A
= Output: 70VAC50 Hz12W 0,75 A
= Fir max. 5,04 m? Smart Privacy
Select Glas
= Schutzart: IP20
= Schnittstellen:
= flr bis zu zwei Scheiben
(70VAC, 15V DC)
= fUr bis zu drei Doppel-Wipptaster
(15V, UP, DOWN)
= zwei analoge Schnittstellen
(0 - 10V AIN / AOUT)

08 31.08.23

02.02.02 Sichtblende

= Sichtblende zur Abdeckung des
installierten Master Controllers

02.02.03 Klebelabel REHAU

«
~REHAU

= TIx Label Aluminium zur Anbringung
an der Sichtblende

© REHAU 741607DE Y 5707 07.2024



02.02.04 Gerateeinbaudose

= Geréatedose Gira E2 3f

02.02.05 Schraubenset

= 6 Schrauben fir die Montage des
Unterputz-Master Controllers in die
Geratedose, selbstformend, 3,2 x
25, Kreuzschlitz

= 2 Schrauben flir Montage der Sicht-
blende, selbstschneidend, 3,2 x 25,
Torx

02.02.06 Aderendhiilsen

PRRRARERd

AL

(

= 20x HO,34/12 TK BD GSP

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU 24.07.24

02.02.07 Nicht im Lieferumfang

@

Nachfolgende Komponenten
und Materialien missen vor der
Installation des Smart Privacy
Systems beschafft werden.

= Gira Unterputz-Einbaudose
,UP-EB-Dose 3f" (nur bei Einbau in
Massivwanden)

= (Geeigneter Leitungsschutzschalter

= Doppel-Wipptaster in der beno-
tigten Anzahl

= Gegebenenfalls Komponenten fiir
die Analogeingénge
Beispiel: KNX-Dimmer
Beachten Sie dazu die weiteren
Informationen auf Seite 20.
Eine Ubersicht tiber die von REHAU
empfohlenen Komponenten finden
Sie unter: fenster.rehau.de/
smarter-sichtschutz

= Zuleitungen flr Spannungsversor-
gung, Doppel-Wipptaster und ggf.
weiterer Komponenten. Beachten
Sie dazu die weiteren Informationen
auf Seite 11

= Leerrohr fir Elektroleitungen zur
Verlegung der Steuerleitung
zwischen der Smart Privacy Scheibe
und dem Master Controller unter
dem Wandputz

09



02.02.08

10

Steueranschluss flir Segment-
steuerung

Vormontiert in der Beschlagsebene
und Euronut des Tur-/Fensterprofils
Anschluss an Master Controller
Nennwerte:

70VAC50Hz6 WO,5A

Fiir max. 3 m? Smart Privacy Select
Glas

Schutzart: IP54

17.07.24

Window Controller (sichtbar nur bei Fliigelmontage)

© REHAU 741607DE Y 5707 07.2024



03  Vorbereitung und Installation

1ovoc 1voc
Serial Bus Serial Bus
Fenster 1 bis 2
Doppel-Wipptaster
Tbis 2
Globaler Doppel-

Master Controller
Window Controller
1 bis 2

[ || 15vDC
A8 pvoc 1 a Wipptaster

& =]

2x 0-10 V Analog

- Lieferumfang
230VAC - ° Nicht im Lieferumfang

6-pol., 0,34 mm? (Lieferumfang) angegebenen Leitungsquer-
3-pol., 1,5 mm? starr schnitten.

3-pol., 1,5 mm? starr

[0] 3-pol., 1,5 mm? starr Installieren Sie die Leitung A

ausschlief3lich im Leerrohr.
Falsche Leitungsquerschnitte

A kdnnen zu Sachschaden flihren, z. B.
Fehlfunktionen, Kurzschluss oder

Verwenden Sie fir die Leitungen B, Kabelbrand.

C, D ausschlieBlich Leitungen mit

einem Dauerbetriebstemperaturbe- Fremdinstallationen und Abzwei-

reich von mindestens 70 °C in den gungen innerhalb des Smart Privacy

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU 31.08.23 n



Systems sind nicht zul&ssig.

In die Installationsdosen dirfen
ausschlief3lich Komponenten des
Smart Privacy Systems installiert
werden.

Durchfiihrung:

A

Beachten Sie die Vorgaben des Kapi-
tels ,01.02 Bestimmungsgemaler
Gebrauch” auf Seite 04 und das
Kapitel ,08 Technische Daten” auf
Seite 33!

Beachten Sie zudem die in den
Abbildungen aufgefiihrten Mindest-
abstande zu Gegensténden, benach-
barten Wanden, Decken und Fuss-
boden. Die Warmeabgabe des
Controllers darf zu keiner Zeit unter-
brochen oder beeintrachtigt werden.

Jegliche Installation in der Nahe von
Heizquellen sowie im Warmewir-
kungsbereich von Heizquellen ist
generell nicht zulassig. Dies gilt auch
fur jede Art von warmeabgebenden
Betriebsmitteln. Die maximale
Umgebungstemperatur darf zu
keiner Zeit Uberschritten werden.
Das Gerét darf keinen Heizquellen
ausgesetzt werden, die das Geréat
zusatzlich zum normalen Gebrauch
erwarmen.

12 31.08.23

100 cm
20cm 20cm
[ E— >

40 cm

Unterputz-Master Controller
Vorderansicht (vertikale Montage)

100 cm

20cm 20cm
—> +——>

40 cm

Unterputz-Master Controller
Vorderansicht (horizontale Montage)

© REHAU 741607DE Y5707 07.2024



30 cm

Unterputz-Master Controller
Seitenansicht

Leitungsverlegung zum Controller

Fihren Sie die elektrischen Leitungen
zwischen Smart Privacy Scheibe und
der Montagestelle des Unterputz-
Master Controllers sowie die Master
Controller Zuleitung entsprechend der
genannten Spezifikationen aus.

Beachten Sie dabei die geltenden
Normen und Richtlinien zur Installa-
tion von Gebaudeelektronik im Nieder-
spannungsbereich.

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU 25.07.24

03.01 Vorbereitung Leitungen

und Dosen

A

Gefahr durch elektrische Spannung

Flhren Sie Montagearbeiten nurim

spannungsfreien Zustand durch.

Beachten Sie stets die 5 Sicherheits-

regeln:

1. Freischalten

2. Gegen Wiedereinschalten
sichern

3. Spannungsfreiheit feststellen

Erden und KurzschlieRen

5. Benachbarte, unter Spannung
stehende Teile abdecken oder
abschranken

&

13



Massivwand-
installation

03.02

Installieren Sie die Unterputzdose
anhand der beiliegenden Gira Monta-
geanleitung. Ziehen Sie die bendtigten
Leitungen in die Dose ein. Hierzu
benotigen Sie die rote 3fach Unter-
putz-Einbaudose ,UP-EB-Dose 3f" von
Gira (nicht im Lieferumfang). Diese
wird in das Mauerwerk eingegipst. Die
Leitungen zum Window Controller
6-pol., 0,34 mm? (Lieferumfang)
mdissen in Leerrohren verlegt werden.

Danach werden die Dréhte in die graue
Gerateeinbaudose Gira E2 3f einge-
fihrt und diese in die Unterputzdose
eingesetzt.

A

Verwenden Sie fur die Installation
ausschliefilich die im Lieferumfang
enthaltene Geratedose E2 3f

14 31.08.23

Der weitere Anschluss erfolgt wie bei
der Hohlwandinstallation.

03.03 Hohlwandinstallation
Installieren Sie die Ger&dtedose anhand
der beiliegenden Gira Montageanlei-

tung. Ziehen Sie die bendtigten
Leitungen in die Dose ein.

© REHAU 741607DE Y5707 07.2024



04 Anschluss

04.01 Steckerbuchsen
Montieren Sie die Steckerbuchsen an
die eingeflihrten Leitungen. Lésen Sie
dazu einzeln die Steckerbuchsen von
der Controller-Riickseite und
montieren Sie diese nach der Tabelle
auf der folgenden Seite an den
Leitungen.

Die Anschlusszuordnung ist zusatzlich
auf der Platine zu sehen (siehe dazu
Seite 18).

A

Kontaktvorgaben:

Leitung A - 10 mm abisolieren, nur
Aderendhllsen H0,34/12 TK BD
GSP aus dem Lieferumfang
verwenden!

Leitung B - 10 mm abisolieren
Leitung C - 10 mm abisolieren
Leitung D - 7 mm abisolieren

Prifen Sie nach dem Einstecken den
festen Sitz der Leitungen.

A

Gefahr durch elektrische Spannung
Flhren Sie Montagearbeiten nurim
spannungsfreien Zustand durch.
Beachten Sie stets die 5 Sicherheits-
regeln:

1. Freischalten

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU 31.08.23

2. Gegen Wiedereinschalten

sichern

Spannungsfreiheit feststellen

Erden und KurzschlieRen

5. Benachbarte, unter Spannung
stehende Teile abdecken oder
abschranken

> w

VAN

Sachschiden durch fehlerhaften
Anschluss

Falsche Anschlusszuordnungen
flhren zum Kurzschluss oder
beschadigen die Elektronik im
Master Controller.

Beachten Sie die Anschlusszuord-
nung auf Seite 16 und 17.

15



Sichern Sie die Zuleitung fir die Spannungsversorgung (Leitung D) mit einem passenden
Leitungsschutzschalter ab. In gedédmmten Wéanden kann sich die Zuleitung bei einer
Umgebungstemperatur von +40 °C auf bis zu +60 °C im Bereich der Gerédtedose
erwarmen. Beachten Sie geltende Normen und Richtlinien zur Installation von Gebaude-
elektronik im Niederspannungsbereich.
Zur allpoligen Abschaltung des Systems nutzen Sie die Netz-Steckerbuchse X200 auf der
Rickseite des Controllers (siehe Seite 18). Optional kénnen Sie nach Kundenwunsch
einen allpoligen Schalter in die Zuleitung installieren. Dieser Schalter darf jedoch nicht
zum regelmaRigen Schalten der Scheiben genutzt werden. Fir diese Anwendung muss

der Taster ,Global" genutzt werden (siehe Seite 18).

Window 1

16

Steckerbuchse Typ Signal Farbe
X100:3 Global Doppel-Wipptaster DOWN

X100:2 Global Doppel-Wipptaster up

X100:1 Global Doppel-Wipptaster 15V DC

X101:6 Fenster 1 CANH Griin
X101:5 Fenster 1 CAN L Gelb
X101:4 Fenster 1 GND Blau
X101:3 Fenster 1 15vDC Rot
X101:2 Fenster 1 70VAC - N Weil}
X101:1 Fenster 1 70VAC-P Braun
X102:7 Analog GND

X102:6 Analog 0 - 10 VDC AOUT

X102:5 Analog 0 - 10 VDC AIN

X102:4 Nicht belegt

X102:3 Fenster 1 Doppel-Wipptaster DOWN

X102:2 Fenster 1 Doppel-Wipptaster up

X102:1 Fenster 1 Doppel-Wipptaster 15vDC

31.08.23

© REHAU 741607DE Y5707 07.2024



Steckerbuchse Typ Signal Farbe
X103:6 Fenster 2 CANH Griin
X103:5 Fenster 2 CAN L Gelb
X103:4 Fenster 2 GND Blau
X103:3 Fenster 2 15vDC Rot ]
X103:2 Fenster 2 70VAC-N Weil}
X103:1 Fenster 2 70VAC-P Braun
E
2 x1047 Analog GND
= X104:6 Analog 0 - 10 VDC AOUT
X104:5 Analog 0 - 10 VDC AIN
X104:4 Nicht belegt
X104:3 Fenster 2 Doppel-Wipptaster DOWN
X104:2 Fenster 2 Doppel-Wipptaster up
X104:1 Fenster 2 Doppel-Wipptaster 15V DC
X200:3 Nullleiter N
Schutzleiter,
*200:2 Mechanischer Haltepunkt* PE
X200:1 230V AC 50 Hz L

*Der Master Controller ist ein Gerat der Schutzklasse II. Fixieren Sie den Schutzleiter an der
Klemme X200:2. Diese dient als mechanischer Haltepunkt fir den Schutzleiter. Der Schutzleiter
hat fir das Gerét keine elektrische Funktion oder Schutzfunktion. An der Gerate-Vorderseite ist

zusétzlich ein Messpunkt fir den PE bereitgestellt.

®

Schlief3en Sie Taster immer als

SchlielRer an.

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU
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Die vormontierte Widerstandsbriicke wird nur entfernt,
wenn Fenster 2 angeschlossen wird (siehe dazu Seite 19).

17



04.02 Master Controller

Anschlussiibersicht

Global

Window 1

Window 2

Netzanschluss
X200: N,PE,L

X100: Steckerbuchse fiir Doppel-Wipptaster zum synchronen
Schalten von Fenster 1 und 2, DOWN, UP, 15V

X 101: Steckerbuchse fir Steuerleitung Fenster 1

X 102: Steckerbuchse fir Doppel-Wipptaster
und analoge Schnittstelle

X 103: Steckerbuchse fir Steuerleitung Fenster 2

X 104: Steckerbuchse fiir Doppel-Wipptaster
und analoge Schnittstelle

Anschluss Tasterzuordnung

Die Zuweisung der Scheibe zu den
Eingéngen der Doppel-Wipptaster
erfolgt wéahrend der Konfiguration der
Scheiben Uber das Smart Privacy
Installationsmend (ab Seite 23).
Wahrend der Konfiguration werden
die Doppel-Wipptaster den Scheiben
zugewiesen. Falls mit einem Doppel-
Wipptaster mehrere Scheiben
synchron gesteuert werden sollen,
kann dies ebenfalls Gber den Einrich-
tungsassistent konfiguriert werden.
Schliel3en Sie den Doppel-Wipptaster
dazu an die entsprechenden
Anschlisse der Scheibe an.

18 16.05.24

Es ist nicht notwendig, Verdrahtungs-
briicken an den Anschliissen der
Doppel-Wipptaster umzusetzen. Der
Taster ,Global X100" schaltet alle
angeschlossenen Scheiben gleich-
zeitig.

®

Flr die Integration des Master Cont-
rollers in ein Smart Home System wird
die Installation eines globalen Tasters
,Global X100" empfohlen.

© REHAU 741607DE Y5707 07.2024



Werkseinstellung:

Den Doppel-Wipptastern fiir Fenster 1
ist die Steckerbuchse X102 zugeordnet
und den Doppel-Wipptastern fir
Fenster 2 ist die Steckerbuchse X104
zugeordnet.

Stecken Sie die Steckerbuchsen nach
Tabelle (Seite 16 und 17) einzeln an den
Controller und sichern Sie diese mit
den Schrauben. Achten Sie auf den
festen Sitz der Drahte in den Stecker-
buchsen.

CON
A

T e

&

Y e

Widerstandsbriicke Window 2

Der Master Controller ist werkseitig
auf Anschluss ,Window 2" mit einer
Widerstandsbriicke bestlickt.

Damit ist er flir den Betrieb von einer
einzelnen Scheibe auf Anschluss
Window 1" vorkonfiguriert.

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU
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Flr den Anschluss einer zweiten
Scheibe muss die dazugehdrige
Widerstandsbriicke zwischen
X103-15V DC und X103-GND entfernt
werden.

Widerstandsbriicke

JAN

Offnen Sie unter keinen Umsténden
das Gehduse des Master Controllers!
Die vorderseitigen und rlckseitigen
Gehaduseschrauben diirfen nicht
gelost oder entfernt werden!

Schiebeschalter CAN-Terminierung
In der Werkseinstellung fiir die
Verwendung von einer Scheibe
(Window 1) muss der Schiebeschalter
von Window 1auf ,OFF" und der
Schiebeschalter von Window 2 auf
,ON" stehen. Uberpriifen Sie diese
Einstellung.

19



Fr den Anschluss einer zweiten
Scheibe (Window 2) setzen sie den
Schiebeschalter von Window 2 eben-
falls auf Stellung ,OFF".

04.02.01 Analoge Schnittstelle
(optional, z. B. fiir
KNX-Dimmer)

Anschluss

Falls 0-10V-Aktoren verwendet
werden, schliefsen Sie den Aktor am
zugehorigen Analogeingang der jewei-
ligen Scheibe an.

Die Zuordnung der Analogschnittstelle
zu einer Scheibe erfolgt durch eine
automatische Routine wahrend der
Konfiguration der Scheibe. Dabei
erhalten die Scheiben eine ID (1 - 2).
Die ID wird den analogen Eingéngen
zugeordnet. Die Zuordnung der
Scheiben zu den Analogeingéngen
erfolgt ausschlieBlich Gber die

Fenster ID, nicht tiber die Position am
Master Controller, an dem die Scheibe
angeschlossen wurde.

20
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Ansteuerung der Segmente
Die optimale Spannung an AIN zum Schalten eines gezielten Zustandes ist abhéngig von
der Anzahl schaltbarer Segmente.

Schaltlogik
OVund 10V = Vollstdndig blickdicht
5V = Vollstédndig transparent
Spannung wird erhéht = Segmente schalten nach oben durch

Beispiel fiir Smart Privacy Select mit 5 Segmenten:

— , '@ R Za 1 Za | 2
7 LA~ ’

==

|

|@
Zustand Zustand Zustand Zustand Zustand Zustand Zustand Zustand Zustand Zustand Zustand

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
045V 136V 227V 318V 41V 5V 591V 682V 7,73V 863V 955V

Mit der folgenden Formel berechnen Sie die optimale Spannung fiir einen Schaltzustand
der Scheibe am analogen Eingang in Abhédngigkeit zur Segmentanzahl der Scheibe:

10V
Optimale Spannung (Zustand) = x (0,5 + Zustand)
2 x Segmentanzahl + 1

Hinweise

Die verwendeten Analogaktoren Beispiele fiir 0-10-V-Analogaktoren

mUssen je nach Segmentanzahl eine sowie weitere Informationen finden

bestimmte Toleranz erfiillen: Sie unter:

= +0,1V bei 12 und weniger fenster.rehau.de/smart-privacy
Segmenten

= +0,05V bei 13 - 16 Segmenten

Fir die prézise Steuerung der
Segmente missen die Ausgange der
Dimmer gegebenenfalls kalibriert
werden.
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04.02.02 Master Controller verschrauben

Fihren Sie den Controller vorsichtig in
die Geratedose ein. Achten Sie darauf
keine Drahtschlaufen einzuklemmen
oder Kabel zu knicken und schrauben
Sie den Controller mit den beilie-
genden sechs Gerateschauben fest.

A

Offnen Sie unter keinen Umsténden
das Gehiuse des Master Controllers!
Die vorderseitigen und riickseitigen
Gehé&useschrauben dirfen nicht
gelost oder entfernt werden! Priifen
Sie den festen Sitz des Master Cont-
rollers!

22
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05
Arbeiten

05.01 Vorbereitung

1. Prifen Sie den Anschluss des
Smart Privacy Systems erneut
entsprechend dieser Installations-
anleitung.

2. SchlielRen Sie alle Kabelliber-
gange an und priifen Sie den
korrekten Anschluss sowie den
korrekten Sitz der Montage-
schrauben (entféllt bei Festver-
glasung).

3. Schalten Sie die Spannungsver-
sorgung ein.

4. Prifen Sie nun die Funktion der
Installation: Das Fenster 1 sollte
nach ca. 20 Sekunden beginnen
zu blinken.

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU
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Inbetriebnahme und abschlieBende

05.02 Konfiguration mittels
Smart Privacy Installa-

tionsmenii

Das Installationsmen( wird eingesetzt,
um neu verbundene Window Cont-
roller mit dem Master Controller zu
verbinden, die Segmentanzahl einer
jeden Scheibe zu konfigurieren und
verbundene Wipptaster anzulernen.

Im Installationsmen( wird der RESET-
Taster am Master Controller als Einga-
begeréat eingesetzt. Als Ausgabe- und
Bestatigungssystem werden die ange-
schlossenen REHAU Smart Privacy
Scheiben und deren Schaltzustande
verwendet.

Der RESET-Taster verfiigt tiber
folgende Funktionslogik:

= Kurzer Druck / Click (<1s):
Wert anpassen

= Langer Druck / Long-Press (2-5s):
Mentpunkt wahlen oder verlassen /
bestatigen

Bei der Erstinstallation aktiviert ein
unkonfigurierter Master Controller
automatisch das Installationsment
und wahlt die erste erkannte Scheibe
aus. Soll bei einem bereits konfigu-
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rierten Master Controller eine weitere
Scheibe neu angelernt werden, muss
zuvor ein RESET durchgefiihrt werden
(siehe Seite 26).

Konfiguration der ersten Smart

Privacy Scheibe

1. Zu Beginn der Konfguration wahlt
der Master Controller automa-
tisch eine Scheibe zur Konfigura-
tion aus. Die ausgewabhlte
Scheibe blinkt zur Orientierung.

2. Mit einem langen Druck (2-5s)
auf den RESET-Taster wird die
Konfiguration der Scheibenhdhe
gestartet. Daflir werden auf der
nun blickdichten Scheibe zwei
Segmente transparent geschaltet
(Initialer Zustand: Segment Tund
4).

3. Mittels kurzem Tastendruck (<1s)
auf den RESET-Taster kann nun
die Scheibenhdhe um jeweils ein
Segment erweitert werden. Die
Scheibenhdhe ist dann korrekt
konfiguriert, wenn das oberste
und unterste Segment transpa-
rent dargestellt werden.

®

Sollte das untere transparente
Segment nicht mehr sichtbar sein,
wurde die Scheibenhdhe zu gro
eingestellt. Durch mehrmaligen
kurzen Tastendruck (<7s) kann die
Hohe zunéchst wieder auf den initialen
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Zustand (Scheibenhohe: 4 Segmente)
eingestellt werden. Die Konfiguration
der Scheibenhdhe kann dann von
vorne begonnen werden.

4.  Wourde die Scheibenhdéhe korrekt
eingestellt, muss diese durch
einen langen Druck (2-5s) auf den
RESET-Taster bestatigt werden.
Die Scheibe ist nun korrekt konfi-
guriert und schaltet transparent.
Prifen Sie nun mithilfe des
globalen Doppel-Wipptasters, ob
alle Segmente vollstandig trans-
parent geschaltet werden
kénnen.

5. Optional: Jeder Scheibe ist ab
Werk ein zuséatzlicher Doppel-
Wipptaster zugewiesen. In
diesem Schritt kann die Zuwei-
sung der Taster fir die vorherge-
hend konfigurierte Scheibe ange-
passt werden. Sofern zutreffend,
starten Sie mit einem langen
Druck (2-5s) auf den RESET-
Taster das Anlernen eines
Doppel-Wipptasters fir die
ausgewahlte Scheibe. Die
Scheibe beginnt vollflachig zu
blinken. Beté&tigen Sie innerhalb
30 Sekunden zunéchst den
UP-Taster (kirzer als 2
Sekunden). Wurde der Tasten-
druck erkannt, schaltet die
Scheibe transparent. Nach kurzer
Zeit beginnt die Scheibe erneut zu
blinken. Betéatigen Sie nun kurz
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den DOWN-Taster. Anschliefsend
schaltet die Scheibe vollflachig
transparent. Beide angelernten
Taster sind nun aktiv und die
Funktion kann in diesem Schritt
getestet werden. Fahren Sie nun
mit der Konfiguration weiterer
Scheiben fort oder Schliel3en Sie
die Konfiguration ab.

®

Werden angeschlossene Wipptaster
nicht separat konfiguriert, gilt

die Standardkonfiguration via
Steckerbuchsen. Durch die eben
beschriebene optionale Konfiguration
gehen die Standardeinstellungen
verloren.

Wurde das Anlernen der Wipptaster
nicht korrekt beendet, muss die
Scheibe erneut durch einen langen
Druck (2-5s) auf den RESET-Taster
konfiguriert werden.

Bei einem Fehler im Ablauf kann

es dazu kommen, dass die Scheibe
weiterhin blinkt. In diesem Fall muss
ein Werkreset des Master Controllers
durchgeflihrt werden. (siehe

Seite 26)

Optional: Konfiguration einer zweiten

Smart Privacy Scheibe

1. Nach erfolgreicher Konfiguration
der ersten Scheibe kann durch
einen kurzen Druck (<7Ts) auf den

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU 17.07.24

RESET-Taster eine weitere
Scheibe ausgewahlt werden.
Beginnen Sie nun die Konfigura-
tion wie vorausgehend
beschrieben. Zur Orientierung
blinkt die ausgewahlte Scheibe
und die bereits konfigurierten
Scheiben werden transparent
geschaltet.

Abschluss der Konfiguration

1. Nach der Aktivierung aller
Scheiben kann durch einen
kurzen Tastendruck (<1s) die
Scheibenauswahl abgeschlossen
werden. Als Ergebnis schalten
alle Scheiben blickdicht. Das
Installationsment wird verlassen,
indem in diesem Zustand der
RESET-Taster lang (2-5s) betétigt
wird. Alle konfigurierten Scheiben
werden zur Bestatigung transpa-
rent geschaltet. Nach 5 Sekunden
startet der Master Controller neu
und die Scheiben schalten
wahrenddessen kurzzeitig blick-
dicht.

2. Nach dem Neustart ist der
Master Controller einsatzbereit.
Das oberste Segment der Smart
Privacy Scheibe beginnt zu
blinken und zeigt damit an, dass
der Master Controller nun zuséatz-
lich an ein Smart Home System
angebunden werden kann. Durch
die Betétigung eines beliebigen
Wipptasters kann das Blinken der
Scheibe beendet werden. Die
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Integration in ein Smart Home
System ist aber weiterhin
maglich.

Optional: Integration in ein Smart

Home System

1. Nach Abschluss der vorange-
gangen Konfiguration des Master
Controllers kann dieser innerhalb
von 15 Minuten via Matter-Proto-
koll an ein Smart Home System
angebunden werden. Folgen Sie
dazu den Anweisungen in der
beiligenden Bedienungsanleitung.

®

Eine Bedienung des Systems via
Wipptaster ist auch dann maoglich,
wenn die Matter-Funktion des Master
Controllers nicht genutzt wird.

26
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05.03 Systemneustart und

Werksreset

Smart Privacy System neu starten
Bei laufendem Betrieb (ldnger als 90
Sekunden) kann der Controller durch
einen langen Druck des RESET-Tasters
neugestartet werden. Dabei beginnt
die erste Scheibe nach 10 Sekunden
Druckzeit zu blinken und zeigt damit
die Bereitschaft zum Neustart an.
Beim Loslassen des Tasters wird der
Neustart durchgefiihrt und die
Scheibe schaltet kurzzeitig blickdicht.
Nach erfolgreichem Neustart (ca. 5
Sekunden) beginnt die Scheibe zu
blinken.

Werksreset

Wird innerhalb von 90 Sekunden nach
dem Neustart erneut der RESET-Taster
flr langer als 10 Sekunden gedrtickt,
wird die gesamte Konfiguration des
Master Controllers zuriickgesetzt.

Dle Scheibe schaltet kurzzeitig blick-
dicht und beginnt nach erfolgreichem
Werksreset zu blinken. Dieser RESET
flhrt auch zu einem Zuricksetzen der
Matter-Konfiguration.
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05.04 AbschlieBende Arbeiten

1. Setzen Sie die Sichtblende auf
den montierten Master Controller
und befestigen Sie diese mit den
beiden im Lieferumfang enthal-
tenen 3,2 x 25 Torx-Schrauben.

2. Prifen Sie den festen Sitz und
das spaltfreie Anliegen der Sicht-
blende an der Wand.

3. Montieren Sie das Klebelabel, in
dem Sie das riickseitige Schutz-
tape abziehen und das Klebelabel
durch festes Andriicken in die
Sichtblende einsetzen. Achten Sie
auf die korrekte Orientierung des
Logos und den festen Sitz des
Labels.

4. Entfernen Sie abschlieRend das
vordere Schutztape des Klebela-
bels.
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06

06.01 Problemlésungen

Problem

Problemlosungen und Support

Abhilfe

Der Lieferumfang ist nicht vollstandig
(Seite 08).

Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

Es gibt erkennbare Schaden an den Liefer-

komponenten oder Verpackungskartonagen.

Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

Die folgenden Typenschilder fehlen oder
sind beschadigt:

= Auf dem Master Controller
= Am Smart Privacy Fenster / Tur

Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

Die Widerstandsbrticke fir Fenster 2 fehlt
am Master Controller (Seite 19) oder ist
nicht im Lieferumfang enthalten

(Seite 08).

Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

Die im Lieferumfang beschriebenen
Aderendhdlsen fehlen oder reichen nicht
aus.

Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

Das im Lieferumfang enthaltene Kabel der
Steuerleitung der Scheibe ist zu kurz
(Seite 11).

Eine fachgerechte Verldngerung der Steuer-
leitung der Scheibe auf eine Gesamtléange
von maximal 29 m ist zuldssig.

Der QR-Code flir die Smart Home Integra-
tion via Matter fehlt (siehe Smart Privacy
Starter Kit).

Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

Die Konfiguration der Scheiben funktioniert
nicht wie angegeben.

Die Konfiguration kann nicht vollstandig
durchgefiihrt werden.

= Flhren Sie einen Werksreset durch und
starten Sie das System neu (Seite 26)

= Konfigurieren Sie die betroffene Scheibe
neu.

= Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

28
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Eine oder mehrere angeschlossenen
Scheiben schalten nicht.

Prifen Sie die fachgerechte Verdrahtung,
die Spannungsversorgung und den
korrekten Anschluss der Komponenten.
Starten Sie das System durch Ein- und
Ausschalten der Sicherungen neu.
Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

Keine der angeschlossenen Scheiben
schaltet.

Priifen Sie, ob der Leitungsschutzschalter
eingeschalten ist und die Spannungsver-
sorgung besteht.

Priifen Sie, ob die Widerstandsbrticke fir
die nicht angeschlossene Scheibe am
Master Controller angeschlossen ist.
Prifen Sie die fachgerechte Verdrahtung
und den korrekten Anschluss der Kompo-
nenten.

Es kann eine Ubertemperatur des Unter-
putz-Master Controllers vorliegen. Bei
Nutzereingabe via Wipptaster / Doppel-
Wipptaster wird in diesem Fall ein Blinken
der angeschlossenen Scheiben ausgeldst.
Verfahren Sie entsprechend dem nachfol-
genden Problemfall ,Alle angeschlos-
senen Scheiben schalten selbststéndig in
den transluzenten Zustand".

Starten Sie das System durch Ein- und
Ausschalten der Sicherungen neu.
Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

Einige Segmente der schaltbaren Scheibe

schalten nicht oder schalten nicht homogen.

Starten Sie das System durch Ein- und
Ausschalten der Sicherungen neu.
Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU
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Alle angeschlossenen Scheiben schalten
selbststéndig in den transluzenten Zustand.
Ein Umschalten ist nicht moglich und wird
bei erfolgter Nutzereingabe via Wipptaster /
Doppel-Wipptaster durch Blinken der
Scheiben beantwortet.

Ubertemperatur Controller - priifen Sie,
ob der Controller unzuldssigen Warme-
quellen ausgesetzt oder die maximale
Umgebungstemperatur Uberschritten ist.
Erfolgt die Nutzereingabe via Smart
Home (Matter) oder die integrierten
analogen Schnittstellen (z.B. via KNX)
wird kein Blinken ausgeldst. Die ange-
schlossenen Scheiben kénnen fir die
Dauer der Ubertemperatur nicht in den
transparenten Zustand versetzt werden.
Das Smart Home System meldet gegebe-
nenfalls zuséatzlich den Fehlerzustand. Ob
eine Ubertemperatur vorliegt, kann Giber
eine Nutzereingabe via Wipptaster/
Doppel-Wipptaster getestet werden. Die
Tasterbetatigungen l6sen ein Blinken der
angeschlossenen Scheiben aus.

Trennen Sie den Controller vom Netz,
senken Sie die Umgebungstemperatur
und wenden sich direkt an die REHAU
Servicehotline (Seite 31).

Es konnen nicht alle am Master Controller
angeschlossenen Scheiben konfiguriert
werden.

Prifen Sie die Verbindung zwischen
Master Controller und Window Cont-
roller.

Prifen Sie, ob bei allen nichtangeschlos-
senen Ausgdngen (Window 2) eine
Widerstandsbrlicke angeschlossen ist
(Seite 17).

Das unterste Segment schaltet nicht wie
erwartet oder der Rolltreppenmodus funkti-
oniert nicht einwandfrei.

Konfigurieren Sie die betroffene Scheibe
neu und Uberpriifen Sie dabei die einge-
gebene Scheibenhdhe. Nur bei korrekt
eingegebener Scheibenhohe werden die
Segmente korrekt angesteuert.

Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).
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Der Systemtest der Scheiben nach der = Flhren Sie einen Werksreset durch und
Konfiguration ist nicht erfolgreich. starten Sie das System neu (Seite 26)
= Konfigurieren Sie die betroffene Scheibe
neu.
= Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

Wipptasterbetatigungen flhren nicht zum = Konfigurieren Sie die betroffene Scheibe
Schalten der zugehdrigen Scheibe. neu und Uberpriifen Sie die korrekte
Tasterzuweisung (Seite 23).
= Uberpriifen Sie die fachgerechte Verdrah-
tung der Doppel-Wipptaster.
= Kontaktieren Sie ihren Auftraggeber oder
die REHAU Servicehotline (Seite 31).

06.02 Support

Sollte das REHAU Smart Privacy System nicht wie gewohnt funktionieren oder Sie aus
anderen Griinden Unterstltzung benotigen, wenden Sie sich bitte an den REHAU
Kundendienst oder die REHAU Servicehotline. Halten Sie hierflr Ihre Garantiekarte
bereit.

REHAU Kundendienst REHAU Servicehotline
service.smartglass@rehau.com +49 9131/ 92 5226

Weitere Informationen iber REHAU sowie weitere Produkte finden Sie unter:
www.rehau.com
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07  AuBerbetriebnahme und Recycling

07.01 AuBerbetriebnahme

A

Gefahr durch elektrische Spannung
Flhren Sie Montagearbeiten nurim
spannungsfreien Zustand durch.
Beachten Sie stets die 5 Sicherheits-
regeln:

Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern
Spannungsfreiheit feststellen
Erden und Kurzschliel3en
Benachbarte, unter Spannung
stehende Teile abdecken oder
abschranken

NN

07.02 Recycling

®

Das Produkt entspricht der EU-Richtlinie
2011/65/EU zur Beschrankung der Verwen-

dung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten.

32

Das REHAU Smart Privacy System darf
nicht Gber den Restmll entsorgt werden.

Die Komponenten des REHAU Smart
Privacy Systems sind im Elektro-Altgerate-
Register gemeldet. Sammelstellen fir Elek-
tronikrecycling nehmen die elektronischen
Komponenten des REHAU Smart Privacy
Systems kostenlos zurtick.

Die lokalen und landesspezifischen
Vorschriften fir die Entsorgung sind einzu-
halten.
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08 Technische Daten

08.01 Unterputz-Master Controller / Segmentiertes Schalten

Input / Nennspannung / Nennleistung

230VAC/18WO0,15A

Standby Controller

2W

DC Qutput fir Taster

3x 15V DC fur bis zu drei Doppel-Wipptaster

DC Output fir Window Controller

2x 15V DC fir bis zu zwei Window Controller

AC Output fir Window Controller

2x 70V AC 50Hz 12W 0,75A flr bis zu zwei
Window-Controller

Kommunikationsschnittstellen

2x CAN (H/L) fur bis zu zwei Window Cont-
roller

Digitale Eingange

3x UP/DOWN fir bis zu drei Doppel-Wipp-
taster

Analoge Eingénge

2x 0-10 V fur bis zu zwei Connectivity Module

Analoge Ausgénge

2x 0-10 V fur bis zu zwei Connectivity Module

Wireless Schnittstelle / Funkreichweite

WIFI 2,4 GHz / 40 m Freifeld

Schutzklasse / Schutzart

I1/1P20

Maximale Kabelldngen zwischen Master

Controller und Window Controller

29m

Maximale schaltbare Scheibenflache

5,04 m? segmentiert

Installationsgehduse

Gira Geratedose E2 3f (flir Hohlwande)
zusatzlich Gira Unterputz-Einbaudose UP-EB-
Dose 3f fir Massivwande

Material Gehaduseteile PC/ASA, PC

Farbe Sichtblende Reinweil3 RAL 9010

Abmessungen 70mm x 2.12 mm x 53 mm
(BxHXT, bei vertikaler Einbaulage)

Gewicht 330g

Zuldssige Umgebungstemperatur

0°Cbhis+40°C
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Umgebungsfeuchte 20 ..95 % r. H., nicht kondensierend

Nur in frostfreien Wohn- und Geschéfts-
Anwendungsumgebung raumen ohne Kondenswasserbelastung oder
kondensierende Feuchte

Transport- / Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C

08.02 Window Controller / Segmentiertes Schalten

70VAC50Hz6 WO0,5A

Input / Nennspannung AC / Nennleistung (via Master Controller)

Input / Nennspannung DC 12 V DC (via Master Controller)
Kommunikationsschnittstellen CAN (H/L) (via Master Controller)
Schutzklasse / Schutzart I1/1P54

Maximale Kabelldngen zwischen Master

Controller und Kabellibergang 29m

3 m? segmentiert

Maximale schaltbare Scheibenfliche (max. 16 Segmente & 15 cm Héhe)

Material Gehéuseteile Polycarbonat ASA

Farbe Gehéuse Fensterweil3 RAL 9016

Gewicht 107 - 117 g (je nach Ausfiihrung)
Zuldssige Umgebungstemperatur -5°Cbis +50 °C

In geschlossenen Wohn- und Geschéfts-
Anwendungsumgebung raumen zur Installation in der Armierungs-
kammer des Tur-/Fensterprofils

Profiloberflachentemperatur (auBen)! max. +60 °C

Transport- / Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C

1 Einsatzbereiche mit hoheren Profiloberfldchentemperaturen (aufen) nur in Abstimmung mit
REHAU.
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08.03 Geratesicherheit
Dieses Produkt erftillt die Anforde-
rungen der europaischen Norm
EN 60335-1.
08.04 Vereinfachte
EU-Konformitits-
erkldrung

Hiermit erklart REHAU Industries SE &
Co. KG, dass das Gerat den grundle-
genden Anforderungen und einschla-
gigen Bestimmungen der EU-Richtli-
nien 2014/35/EU und 2014/30/EU
entspricht. Der vollstdndige Text der
Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
fenster.rehau.de/smart-privacy-
konformitaetserklaerung

07.2024 Y5707 741607DE © REHAU
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08.05

C€

Konstruktion und Ausfiihrung des
REHAU Smart Privacy Systems
entsprechen den relevanten européi-
schen Normen und Richtlinien und
damit grundlegenden Gesundheits-
und Sicherheitsanforderungen. Doku-
mentiert wird dies durch die
EU-Konformitétserkldrung des Her-
stellers sowie die CE-Kennzeichnung
auf dem Gerat.

CE-Kennzeichnung

Funknetz:

WiFi 2,4 GHz
Bluetooth LE 2,4 GHz
Sendeleistung:

19,5 dBm
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Die Unterlage ist urheberrechtlich geschutzt. Die dadurch begriindeten
Rechte, insbesondere die der Ubersetzung, des Nachdruckes, der Entnahme
von Abbildungen, der Funksendungen, der Wiedergabe auf fotomechani-
schem oder dhnlichem Wege und der Speicherung in Datenverarbeitungs-
anlagen, bleiben vorbehalten.

Unsere anwendungsbezogene Beratung in Wort und Schrift beruht auf
langjéhrigen Erfahrungen sowie standardisierten Annahmen und erfolgt
nach bestem Wissen. Der Einsatzzweck der REHAU Produkte ist abschlie-
Rend in den technischen Produktinformationen beschrieben. Die jeweils
gliltige Fassung ist online unter www.rehau.com/Tl einsehbar. Anwendung,
Verwendung und Verarbeitung der Produkte erfolgen auRerhalb unserer
Kontrollmdglichkeiten und liegen daher ausschlielich im Verantwor-
tungsbereich des jeweiligen Anwenders/Verwenders/Verarbeiters. Sollte
dennoch eine Haftung infrage kommen, richtet sich diese ausschlieRlich
nach unseren Lieferungs- und Zahlungsbedingungen, einsehbar unter
www.rehau.com/conditions, soweit nicht mit REHAU schriftlich etwas
anderes vereinbart wurde. Dies gilt auch fiir etwaige Gewéhrleistungs-
anspriiche, wobei sich die Gewéhrleistung auf die gleichbleibende Qualitat
unserer Produkte entsprechend unserer Spezifikation bezieht. Technische
Anderungen vorbehalten.

www.rehau.com/contact
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